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RIALACHÁN CUR CHUN FEIDHME (AE) .../... ÓN gCOIMISIÚN 

an 10.7.2023 

maidir le socruithe mionsonraithe i dtaca leis an gCoimisiún imeachtaí a sheoladh de 

bhun Rialachán (AE) 2022/2560 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle maidir le 

fóirdheontais eachtracha lena saobhtar an margadh inmheánach   

  

 

TÁ AN COIMISIÚN EORPACH, 

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiú an Aontais Eorpaigh, 

Ag féachaint do Rialachán (AE) 2022/2560 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 

14 Nollaig 2022 maidir le fóirdheontais eachtracha lena saobhtar an margadh inmheánach1, 

agus go háirithe Airteagal 47(1) de, 

Tar éis dó dul i gcomhairle leis an gCoiste Comhairleach um Fhóirdheontais Eachtracha,  

De bharr an mhéid seo a leanas: 

(1) De bhun Airteagal 1 de Rialachán (AE) 2022/2560, ceadaítear leis an Rialachán sin 

imscrúdú a dhéanamh ar fhóirdheontais eachtracha lena saobhtar an margadh 

inmheánach agus saobhadh den sórt sin a leigheas. Is gá na rialacha agus na nósanna 

imeachta sonracha a leagan síos a bhaineann, i measc nithe eile, le fógraí a chur 

isteach de bhun Airteagal 21 agus Airteagal 29 de Rialachán (AE) 2022/2560, 

agallaimh a dhéanamh agus ráitis ó bhéal a sholáthar faoi Airteagal 13, Airteagal 14 

agus Airteagal 15 de Rialachán (AE) 2022/2560, gealltanais a chur isteach faoi 

Airteagal 25 agus faoi Airteagal 31 de Rialachán (AE) 2022/2560, agus na mionsonraí 

a bhaineann leis an nochtadh agus le cearta cosanta an ghnóthais atá faoi imscrúdú faoi 

Airteagal 42 de Rialachán (AE) 2022/2560.  

(2) De bhun Airteagal 20 de Rialachán (AE) 2022/2560, ceanglaítear ar dhaoine agus ar 

ghnóthais fógra a thabhairt faoi chomhchruinnithe móra áirithe lena mbaineann 

ranníocaíochtaí airgeadais eachtracha substaintiúla sula gcuirfear an comhchruinniú i 

bhfeidhm. Le hAirteagal 29 de Rialachán (AE) 2022/2560 ceanglaítear freisin go 

dtabharfar fógra faoi ranníocaíochtaí airgeadais eachtracha i gcomhthéacs nósanna 

imeachta soláthair phoiblí os cionn tairseacha áirithe sula ndámhfar an conradh. Mura 

gcomhlíontar an oibleagáid fógra a thabhairt, i measc nithe eile, beidh an duine nó an 

gnóthas faoi dhliteanas fíneálacha a íoc agus íocaíochtaí pionósacha tréimhsiúla. Dá 

bhrí sin, is gá sainmhíniú beacht a dhéanamh ar na páirtithe atá freagrach as an 

bhfógra a chur isteach agus as inneachar na faisnéise atá le soláthar san fhógra. 

(3) I dtaca leis na fíorais agus na himthosca is ábhartha chun cinneadh a dhéanamh maidir 

leis an gcomhchruinniú ar tugadh fógra ina leith nó le ranníocaíochtaí airgeadais 

eachtracha i gcomhthéacs nós imeachta soláthair phoiblí, is faoi dhaoine nó faoi 

ghnóthais dá dtagraítear i in Airteagail 21(3) agus 29(5) de Rialachán (AE) 2022/2560 

atá sé iad a nochtadh go hiomlán agus go cruinn don Choimisiún. 

                                                 
1 IO L 330, 23.12.2022, lch. 1. 
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(4) Chun na fógraí agus measúnú an Choimisiúin a shimpliú, ba cheart foirmeacha 

caighdeánaithe a leagan amach sna hIarscríbhinní a ghabhann leis an Rialachán seo. 

Féadfar foirmeacha leictreonacha ina mbeidh na ceanglais chéanna maidir le faisnéis a 

chur ina n‑ionad sin. 

(5) I gcomhréir le hAirteagal 10(3) de Rialachán (AE) 2022/2560, i gcásanna inarb 

amhlaidh, de thoradh an réamh‑athbhreithnithe, go mbeidh táscairí leordhóthanacha ag 

an gCoimisiún gur deonaíodh fóirdheontas eachtrach do ghnóthas lena saobhtar an 

margadh inmheánach, ba cheart don Choimisiún nós imeachta grinn‑imscrúdúcháin a 

oscailt chun é a chur ar a chumas dó tuilleadh faisnéise a bhailiú chun measúnú a 

dhéanamh an ann don fhóirdheontas agus ar éifeachtaí saobhacha iarbhír nó féideartha 

an fhóirdheontais eachtraigh. Is gá na rialacha maidir le teorainn ama a leagan síos ar 

lena linn sin is féidir leis an ngnóthas faoi imscrúdú agus daoine eile, lena n-áirítear na 

Ballstáit agus an tríú tír a dheonaigh an fóirdheontas eachtrach sin, a mbarúlacha 

maidir leis an gcinneadh ón gCoimisiún a chur isteach chun grinn-imscrúdú a 

thionscnamh, i gcomhréir le hAirteagal 40(1) de Rialachán (AE) 2022/2560.  

(6) De bhun Airteagal 13(7) de Rialachán (AE) 2022/2560, féadfaidh an Coimisiún, agus 

imscrúduithe á ndéanamh aige, agallamh a chur ar aon duine nádúrtha nó dlítheanach 

eile a aontaíonn go gcuirfí agallamh air chun faisnéis a bhailiú i ndáil le hábhar an 

imscrúdaithe. Agus an gá á urramú an chothroime agus an trédhearcacht dhlíthiúil a 

áirithiú, roimh agallaimh a dhéanamh le daoine nádúrtha nó le daoine dlítheanacha a 

thoilíonn go gcuirfí agallamh orthu, ba cheart don Choimisiún bunús dlí an agallaimh 

a chur in iúl dóibh. Ba cheart cuspóir an agallaimh a chur in iúl do na daoine a 

gcuirfear agallamh orthu freisin agus ba cheart deis a thabhairt dóibh chun barúil a 

thabhairt maidir leis an agallamh doiciméadaithe sin. Ba cheart don Choimisiún 

teorainn ama a leagan síos ar lena linn sin a fhéadfaidh an duine a gcuirfear agallamh 

air aon bharúil ar an agallamh doiciméadaithe a chur in iúl dó.  

(7) De bhun Airteagal 14(2), pointe (c) agus Airteagal 15 de Rialachán (AE) 2022/2560 

féadfaidh an Coimisiún, agus cigireachtaí á ndéanamh aige laistigh den Aontas nó 

lasmuigh de, iarraidh ar aon ionadaí nó ar aon bhall foirne gnóthais nó comhlachais 

gnóthas mínithe a thabhairt ar fhíorais nó ar dhoiciméid a bhaineann le hábhar agus le 

cuspóir na cigireachta agus na freagraí a dhoiciméadú. Ba cheart na ráitis 

dhoiciméadaithe ó bhéal a chur ar fáil don d’ionadaí údaraithe an ghnóthais nó an 

chomhlachais gnóthas. I gcás mínithe arna dtabhairt ag ball foirne neamhúdaraithe, ba 

cheart deis a thabhairt don ghnóthas nó don chomhlachas gnóthas chun barúil a 

thabhairt faoi na mínithe doiciméadaithe.  

(8) De bhun Airteagal 13(5) de Rialachán (AE) 2022/2560, bíonn sé d’oibleagáid ar na 

Ballstáit an fhaisnéis uile is gá a sholáthar don Choimisiún chun imscrúduithe a 

dhéanamh faoin Rialachán sin. Chun a áirithiú go mbeidh an fhaisnéis sin uile ar fáil 

don Choimisiún i gcomhthéacs nósanna imeachta soláthair phoiblí, ba cheart feidhm a 

bheith ag an oibleagáid sin freisin le húdaráis chonarthacha nó le heintitis 

chonarthacha atá i gceannas ar an nós imeachta soláthair phoiblí ábhartha freisin.  

(9) Chun é a chur ar a chumas don Choimisiún measúnú ceart a dhéanamh chun cinneadh 

a ghlacadh in éineacht le gealltanais arna dtairiscint ag an ngnóthas atá faoi imscrúdú 

d’fhonn saobhadh sa mhargadh inmheánach a leigheas, ba cheart an nós imeachta chun 

gealltanais a mholadh de bhun Airteagal 11(3) de Rialachán (AE) 2022/2560 agus 

teorainneacha ama chun gealltanais a mholadh faoi Airteagail 25 agus 31 de 

Rialachán (AE) 2022/2560 a leagan síos. 
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(10) Ar mhaithe leis an trédhearcacht a áirithiú, féadfaidh an Coimisiún, i gcás inarb 

iomchuí, oibleagáidí tuairiscithe agus trédhearcachta a fhorchur de bhun Airteagal 7(5) 

agus Airteagal 8 de Rialachán (AE) 2022/2560 i ngníomhartha lena gcuirfear clabhsúr 

le grinn‑imscrúdú de bhun Airteagal 11 de Rialachán (AE) 2022/2560. Ba cheart a 

cheadú leis na hoibleagáidí sin don Choimisiún saobhadh féideartha ar an margadh 

inmheánach a bhrath nó faireachán a dhéanamh ar chur chun feidhme a ghníomhartha 

arna nglacadh faoi Rialachán (AE) 2022/2560. Dá bhrí sin, is gá foirm, ábhar agus 

mionsonraí nós imeachta na n-oibleagáidí sin a bheith soiléirithe.  

(11) De bhun Airteagal 42(1) de Rialachán (AE) 2022/2560, i gcomhréir leis an 

bprionsabal maidir le cearta na cosanta a urramú, ba cheart deis a thabhairt don 

ghnóthas atá faoi imscrúdú, sula nglacfaidh an Coimisiún cinneadh de bhun Airteagail 

11, 12, 17, 18, 25(3), 26, 31 nó 33 de Rialachán (AE) 2022/2560, a bharúlacha a chur 

isteach faoin bhforas ar fad ar a bhfuil sé beartaithe ag an gCoimisiún ina chinneadh a 

ghlacadh. I gcomhréir le hAirteagal 42(4) de Rialachán (AE) 2022/2560, is gá rialacha 

a leagan síos maidir lena mhéid ba cheart rochtain a dheonú do ghnóthas atá faoi 

imscrúdú ar an gcomhad de chuid an Choimisiúin. Cé gur cheart an ceart a bheith ag 

an ngnóthas atá faoi imscrúdú i gcónaí na leaganacha neamhrúnda de na doiciméid 

uile atá luaite san fhoras a fháil ón gCoimisiún, ba cheart rochtain ar na doiciméid uile 

atá i gcomhad an Choimisiúin a thabhairt do líon teoranta comhairleoirí sonraithe 

seachtracha dlí nó eacnamaíocha nó saineolaithe teicniúla seachtracha sonraithe, gan 

aon fholú, thar ceann an ghnóthais atá faoi imscrúdú, faoi théarmaí a leagfar amach i 

gcinneadh ón gCoimisiún. Ba cheart teorainn a chur leis an rochtain sin i gcásanna 

áirithe, lena n-áirítear i gcás ina ndéanfadh nochtadh doiciméad áirithe dochar don 

pháirtí a chuir isteach iad nó má bhíonn tús áite ag leasanna eile. 

(12) De bhun Airteagal 42(4) de Rialachán (AE) 2022/2560, agus é ag deonú rochtana ar an 

gcomhad, ba cheart don Choimisiún cosaint rúin ghnó nó faisnéise rúnda eile a 

áirithiú. Dá bhrí sin, is gá rialacha mionsonraithe a leagan amach lena gcuirfear ar a 

chumas don Choimisiún iarraidh ar dhaoine agus gnóthais a chuireann nó a chuir 

faisnéis isteach, lena n-áirítear doiciméid, rúin ghnó nó faisnéis rúnda eile a 

shainaithint ina dtíolacthaí nó a mhéid a bhaineann le faisnéis i bhfógra nó cinneadh 

achoimre, agus é a chur ar a chumas don Choimisiún an chaoi a ndéileofar le faisnéis 

áirithe i gcás easaontú faoi rúndacht a chinneadh.  

(13) Ós rud é, ar fhógra a thabhairt, go ndéantar na teorainneacha ama dlíthiúla a 

thionscnamh ar teorainneacha iad a leagtar síos i Rialachán (AE) Uimh. 2022/2560, ba 

cheart na coinníollacha lena rialaítear na teorainneacha ama sin agus an dáta a 

dtiocfaidh éifeacht leo a chinneadh freisin. Go háirithe, ba cheart tús agus deireadh na 

dteorainneacha ama agus na himthosca lena gcuirtear reáchtáil teorainneacha den sórt 

sin ar fionraí a chinneadh. 

(14) I dtaca le doiciméid a tharchur chuig an gCoimisiún agus uaidh, ba cheart an tarchur 

sin tarlú i bprionsabal trí mhodhanna digiteacha, agus forbairtí i dteicneolaíocht 

faisnéise agus cumarsáide agus sochar comhshaoil tarchur den sórt sin á mbreithniú. 

Go háirithe, ba cheart feidhm a bheith aige sin, de bhun Airteagal 47(1) pointí (a), (b) 

agus (h) de Rialachán (AE) 2022/2560, maidir le fógraí, freagraí ar iarrataí ar 

fhaisnéis, barúlacha faoin bhforas ar bhfuil sé beartaithe ag an gCoimisiún a chinneadh 

a ghlacadh, ar cinneadh é atá dírithe ar an ngnóthas atá faoi imscrúdú, mar aon le 

gealltanais arna dtairiscint ag na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu. 

(15) Ar mhaithe leis an trédhearcacht agus deimhneacht dhlíthiúil, ba cheart an Rialachán 

seo a theacht i bhfeidhm roimh thús chur i bhfeidhm Rialachán (AE) 2022/2560. 
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TAR ÉIS AN RIALACHÁN SEO A GHLACADH: 

 

CAIBIDIL I  

RAON FEIDHME AGUS SAINMHÍNITHE 

Airteagal 1 

Ábhar agus raon feidhme  

I gcomhréir le hAirteagal 47(1) de Rialachán (AE) 2022/2560, leagtar amach socruithe 

mionsonraithe maidir leis an méid seo a leanas sa Rialachán seo: 

(1) foirm, ábhar agus mionsonraí nós imeachta na bhfógraí faoi chomhchruinnithe; 

(2) foirm, ábhar agus mionsonraí nós imeachta na bhfógraí maidir le ranníocaíochtaí 

eachtracha airgeadais agus dearbhú nach ann do ranníocaíochtaí airgeadais i 

gcomhthéacs nósanna imeachta soláthair phoiblí; 

(3) mionsonraí nós imeachta maidir le ráitis ó bhéal de bhun Airteagal 13(7), 

Airteagal 14(2), pointe (c) agus Airteagal 15 de Rialachán (AE) 2022/2560; 

(4) rialacha mionsonraithe maidir le nochtadh, rochtain ar chomhad agus ar fhaisnéis 

rúnda de bhun Airteagal 42 agus Airteagal 43 de Rialachán (AE) 2022/2560; 

(5) foirm, ábhar agus mionsonraí nós imeachta na gceanglas trédhearcachta; 

(6) rialacha mionsonraithe maidir le teorainneacha ama a ríomh; 

(7) na mionsonraí nós imeachta agus na teorainneacha ama maidir le gealltanais a 

mholadh faoi Airteagal 25 agus 31 de Rialachán (AE) 2022/2560. 

 

Airteagal 2  

Sainmhínithe 

Chun críocha an Rialacháin seo, tá feidhm ag na sainmhínithe seo a leanas: 

(1) Ciallaíonn ‘páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu’ chun fógraí a thabhairt faoi 

chomhchruinnithe daoine nó gnóthais a gceanglaítear orthu fógra a chur isteach de 

bhun Airteagal 21(3) de Rialachán (AE) 2022/2560. 

(2) Ciallaíonn ‘páirtithe eile lena mbaineann’ chun fógraí a thabhairt faoi 

chomhchruinnithe daoine a bhaineann leis an gcomhchruinniú atá beartaithe seachas 

na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu, amhail an díoltóir agus an gnóthas nó cuid 

den ghnóthas arb é sprioc an chomhchruinnithe é. 

(3) Ciallaíonn ‘páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt aige nó acu’ chun fógraí agus 

dearbhuithe a thabhairt maidir le ranníocaíochtaí airgeadais eachtracha i soláthar 

poiblí na hoibreoirí eacnamaíocha, grúpaí oibreoirí eacnamaíocha, 

príomh‑fhochonraitheoirí agus príomhsholáthróirí uile a chumhdaítear leis an 

oibleagáid um fhógra i gcomhréir le hAirteagal 29(5) de Rialachán (AE) 2022/2560.  

(4) Ciallaíonn an nath ‘laethanta oibre’ gach lá seachas an Satharn, an Domhnach, agus 

laethanta saoire an Choimisiúin arna bhfoilsiú in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh.  
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CAIBIDIL II  

FÓGRAÍ 

Airteagal 3 

Daoine atá i dteideal fógraí agus dearbhuithe a chur isteach  

1. Cuirfidh na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu dá dtagraítear in Airteagal 2, 

pointe (1), fógraí faoi chomhchruinnithe de bhun Airteagal 21 de 

Rialachán (AE) 2022/2560 isteach. Beidh gach páirtí a bhfuil fógra á thabhairt aige 

freagrach as cruinneas na faisnéise a sholáthraíonn sé. 

2. Fógraí agus dearbhuithe i nósanna imeachta soláthair phoiblí, cuirfidh an t-oibreoir 

eacnamaíoch ar aghaidh chuig an údarás conarthach nó an eintiteas conarthach iad 

nó, i gcás grúpaí oibreoirí eacnamaíocha, príomh‑fhochonraitheoirí agus 

príomhsholáthróirí, an príomhchonraitheoir nó an príomhlamháltóir dá dtagraítear in 

Airteagal 29(6) de Rialachán (AE) 2022/2560 thar a gceann agus thar ceann aon 

pháirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu agus thar ceann na bpáirtithe uile a bhfuil 

fógra á thabhairt acu dá dtagraítear in Airteagal 2(3). Beidh gach páirtí a bhfuil fógra 

á thabhairt aige freagrach as cruinneas na faisnéise atá nasctha leis na ranníocaíochtaí 

airgeadais eachtracha a deonaíodh dó agus cruinneas na faisnéise sin amháin. 

3. I gcás ina síneoidh ionadaithe údaraithe seachtracha daoine nó gnóthas na fógraí nó 

na dearbhuithe, tabharfaidh na hionadaithe sin cruthúnas i scríbhinn ar aird go bhfuil 

siad údaraithe gníomhú amhlaidh. 

Airteagal 4 

Réamhfhógra a thabhairt maidir le comhchruinnithe  

1. Cuirfear fógraí faoi chomhchruinnithe de bhun Airteagal 21 de 

Rialachán (AE) 2022/2560 isteach agus an fhoirm chun fógra thabhairt do 

chomhchruinnithe a leagtar amach in Iarscríbhinn I á húsáid. Cuirfear fógraí 

comhpháirteacha de bhun Airteagal 21(3) de Rialachán (AE) 2022/2560 isteach ar 

aon fhoirm amháin.  

2. I dtaca leis an bhfoirm chun fógra thabhairt do chomhchruinnithe agus leis na 

doiciméad tacaíochta ábhartha uile, cuirfear faoi bhráid an Choimisiúin iad i 

gcomhréir le hAirteagal 25. 

3. Déanfar na fógraí a chur isteach i gceann amháin de theangacha oifigiúla an Aontais. 

Mura gcomhaontaíonn an Coimisiún agus na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu a 

mhalairt, is í teanga an fhógra teanga na n‑imeachtaí freisin, agus teanga aon imeacht 

riaracháin dá éis sin os comhair an Choimisiúin faoi Rialachán (AE) 2022/2560 a 

bhaineann leis an gcomhchruinniú céanna. Déanfar na doiciméid tacaíochta a chur 

isteach sa bhunteanga inar scríobhadh iad. I gcás nach teanga oifigiúil de chuid an 

Aontais bunteanga doiciméid, cuirfear aistriúchán go teanga na n‑imeachtaí i 

gceangal leis. 

4. Ar iarraidh i scríbhinn a fháil, féadfaidh an Coimisiún an oibleagáid maidir le haon 

fhaisnéis faoi leith a sholáthar san fhoirm fógra a leagtar amach in Iarscríbhinn I, 

lena n‑áirítear doiciméid, a ligean ar ceal le haghaidh páirtí a bhfuil fógra á thabhairt 

aige, nó aon cheanglas eile san fhoirm fógra a bhaineann leis an bhfaisnéis sin. 
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5. Admhóidh an Coimisiún, gan mhoill, i scríbhinn chuig na páirtithe a bhfuil fógra á 

thabhairt acu go bhfuair sé an fógra agus aon fhreagra ar litir arna seoladh ag an 

gCoimisiún de bhun Airteagal 6(2) agus Airteagal (3). 

Airteagal 5 

Fógraí agus dearbhuithe maidir le ranníocaíochtaí eachtracha airgeadais i gcomhthéacs 

nósanna imeachta soláthair phoiblí 

1. Fógraí faoi ranníocaíochtaí airgeadais eachtracha i gcomhthéacs nósanna imeachta 

soláthair phoiblí, cuirfear faoi bhráid an údaráis chonarthaigh nó an eintitis 

chonarthaigh atá i gceannas ar an nós imeachta soláthair phoiblí ábhartha iad i 

gcomhréir le hAirteagal 29(1) de Rialachán (AE) 2022/2560 agus an fhoirm a leagtar 

amach in Iarscríbhinn II á húsáid agus cuirfear isteach iad ar fhoirm amháin ina 

bhfuil faisnéis maidir leis na páirtithe uile a bhfuil fógra á thabhairt acu a bhaineann 

le tairiscint amháin nó iarraidh amháin ar rannpháirtíocht.  

2. I gcás inarb amhlaidh, i nósanna imeachta soláthair phoiblí a chomhlíonann na 

tairseacha in Airteagal 28(1)(a) agus 28(2) de Rialachán (AE) 2022/2560, nár 

dheonaigh tríú tír aon ranníocaíocht airgeadais eachtrach infhógartha do na páirtithe 

a bhfuil fógra á thabhairt acu le 3 bliana anuas, ní mór do na páirtithe sin dearbhú, in 

ionad fógra, a chur isteach. Ní mór an dearbhú a chur faoi bhráid an údaráis 

chonarthaigh nó an eintitis chonarthaigh atá i gceannas ar an nós imeachta soláthair 

phoiblí ábhartha ar fhoirm amháin, ar an modh a fhorordaítear le ceannteideal 7 den 

Réamhrá agus Roinn 7 d’Iarscríbhinn II. I gcomhréir le hAirteagail 4(3) agus 29(1) 

de Rialachán (AE) 2022/2560, ranníocaíochtaí airgeadais eachtracha a bhfuil an méid 

iomlán díobh in aghaidh an tríú tír níos lú ná méid na cabhrach de minimis mar a 

shainmhínítear in Airteagal 3(2), an chéad fhomhír, de Rialachán (AE) 

Uimh. 1407/2013 in aghaidh an tríú tír thar thréimhse chomhleanúnach 3 bliana 

roimh an dearbhú, ní gá iad a liostú sa dearbhú. 

3. I dtaca leis an bhfógra, lena n-áirítear na doiciméid tacaíochta uile ábhartha, nó an 

dearbhú, aistreoidh an t-údarás conarthach nó an t-eintiteas conarthach chuig an 

gCoimisiún iad i gcomhréir le hAirteagal 26. 

4. Cuirfear na fógraí agus na dearbhuithe faoi bhráid an údaráis chonarthaigh nó an 

eintitis chonarthaigh i gceann amháin de theangacha oifigiúla an Aontais. Mura 

gcomhaontaíonn an Coimisiún agus na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu a 

mhalairt, is í teanga an fhógra nó an dearbhaithe teanga an imeachta freisin, agus 

teanga aon imeacht riaracháin dá éis sin os comhair an Choimisiúin faoi 

Rialachán (AE) 2022/2560 a bhaineann leis an nós imeachta soláthair phoiblí céanna. 

Déanfar na doiciméid tacaíochta a chur isteach sa bhunteanga inar scríobhadh iad. I 

gcás nach teanga oifigiúil de chuid an Aontais bunteanga aon doiciméid, cuirfear 

aistriúchán go teanga na n‑imeachtaí i gceangal leis. 

5. Ar iarraidh i scríbhinn a fháil ó na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu, ach an 

t-údarás conarthach nó an t-eintiteas conarthach atá i gceannas ar an nós imeachta 

soláthair phoiblí a chur ar an eolas, féadfaidh an Coimisiún na páirtithe a bhfuil fógra 

á thabhairt acu a dhíolmhú ón oibleagáid maidir le haon fhaisnéis faoi leith a 

sholáthar san fhoirm fógra a leagtar amach in Iarscríbhinn II, lena n‑áirítear 

doiciméid, nó aon cheanglas eile san fhoirm fógra a bhaineann leis an bhfaisnéis sin.  

6. Admhóidh an Coimisiún, gan mhoill, i scríbhinn chuig an údarás conarthach nó 

chuig an eintiteas conarthach atá i gceannas ar an nós imeachta soláthair phoiblí, 
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agus seolfar cóip den admháil sin chuig na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu nó 

chuig a n‑ionadaithe seachtracha údaraithe siúd, go bhfuair sé an fógra nó an dearbhú 

agus aon fhreagra ar litir arna seoladh ag an gCoimisiún de bhun Airteagal 7(1) agus 

(3).  

Airteagal 6 

An dáta a ghabhfaidh éifeacht leis an bhfógra i gcomhchruinnithe 

1. De bhun Airteagal 24(1) de Rialachán (AE) 2022/2560, is é an dáta a gheobhaidh an 

Coimisiún fógra iomlán an dáta éifeachtach a ghabhfaidh le fógra.  

2. I gcás ina gcinnfidh an Coimisiún go bhfuil an fhaisnéis, lena n‑áirítear doiciméid, 

atá san fhógra neamhiomlán, cuirfidh an Coimisiún na páirtithe a bhfuil fógra á 

thabhairt acu nó a n‑ionadaithe seachtracha údaraithe ar an eolas ina thaobh i 

scríbhinn gan mhoill. Sna cásanna sin, gabhfaidh éifeacht leis an bhfógra an dáta a 

gheobhaidh an Coimisiún an fhaisnéis iomlán. 

3. Tar éis fógra a thabhairt, cuirfidh na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu in iúl don 

Choimisiún gan mhoill aon fhaisnéis, lena n‑áirítear athruithe ábhartha ar na fíorais, 

a bheadh ar na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu fógra a thabhairt fúthu dá mba 

rud gurbh eol dóibh iad nó gur cheart gurbh eol dóibh an fhaisnéis sin tráth an 

fhógra. I gcás ina bhféadfadh éifeacht shuntasach a bheith ag an bhfaisnéis sin ar an 

measúnú a dhéanfaidh an Coimisiún ar an gcomhchruinniú ar tugadh fógra ina leith, 

féadfaidh an Coimisiún a mheas nach ngabhfaidh éifeacht leis an bhfógra ach an dáta 

a gheobhaidh sé an fhaisnéis lena mbaineann. Cuirfidh an Coimisiún na páirtithe a 

bhfuil fógra á thabhairt acu nó a n‑ionadaithe ar an eolas faoin méid sin i scríbhinn 

gan mhoill. 

4. Chun críocha an Airteagail seo, measfar go bhfágfaidh faisnéis mhícheart nó 

mhíthreorach a sholáthrófar go mbeidh an fógra neamhiomlán. 

Airteagal 7 

An dáta a ghabhfaidh éifeacht le fógraí agus dearbhuithe ranníocaíochtaí eachtracha 

airgeadais i gcomhthéacs nósanna imeachta soláthair phoiblí 

1. I nósanna imeachta soláthair phoiblí de réir bhrí Airteagal 27 de Threoir 2014/24/AE, 

gabhfaidh éifeacht le fógraí agus le dearbhuithe an dáta a gheobhaidh an Coimisiún 

iad. I nósanna imeachta soláthair phoiblí ilchéimneacha, maidir le fógra nó dearbhú a 

chuirtear isteach ag an gcéim a chuirtear an iarraidh ar rannpháirtíocht isteach mar 

aon leis an bhfógra nuashonraithe nó leis an dearbhú nuashonraithe arna gcur isteach 

ag an gcéim a chuirtear an tairiscint deiridh isteach de réir Airteagal 29(1), abairt 

dheireanach, de Rialachán (AE) 2022/2560, gabhfaidh éifeacht leo an dáta a 

gheobhaidh an Coimisiún iad. Mar sin féin, i gcás ina gcinnfidh an Coimisiún go 

bhfuil an fhaisnéis, lena n‑áirítear doiciméid, atá san fhógra nó dearbhú a fuarthas 

neamhiomlán, cuirfidh an Coimisiún na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu nó a 

n‑ionadaithe seachtracha údaraithe ar an eolas ina thaobh i scríbhinn gan mhoill. Sna 

cásanna sin, gabhfaidh éifeacht leis an bhfógra nó leis an dearbhú an dáta a 

gheobhaidh an Coimisiún an fhaisnéis iomlán de bhun Airteagal 29(4) de Rialachán 

(AE) 2022/2560.  

2. I gcás ina bhfeidhmeoidh an t‑údarás conarthach nó an t‑eintiteas conarthach 

ábhartha a chearta de bhun Airteagal 56(3) de Threoir 2014/24/AE ó Pharlaimint na 
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hEorpa agus ón gComhairle2 nó Airteagal 76(4) de Threoir 2014/25/AE ó 

Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle3, chun soiléirithe ar an bhfógra, ar an 

dearbhú, nó ar an bhfógra nuashonraithe nó ar an dearbhú nuashonraithe a iarraidh de 

réir Airteagal 29(1), an abairt dheireanach, agus Airteagal 29(3) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, agus ina gcinnfidh an t‑údarás nó an t‑eintiteas sin diúltú 

don tairiscint nó don iarraidh ar rannpháirtíocht i ngeall ar easpa soiléirithe i gcás nár 

soláthraíodh go cuí iad, measfar nach mbeidh an fógra ná an dearbhú déanta ná 

aistrithe chuig an gCoimisiún. 

3. Tar éis fógra, dearbhú, fógra nuashonraithe nó dearbhú nuashonraithe a chur isteach, 

cuirfidh na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu in iúl don Choimisiún, gan mhoill, 

aon fhaisnéis nua ábhartha, lena n‑áirítear athruithe ar na fíorais, a bheadh ar na 

páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu fógra a thabhairt fúthu dá mba rud gurbh eol 

dóibh iad nó gur cheart gurbh eol dóibh an fhaisnéis sin an tráth a cuireadh an fógra 

iomlán nó an dearbhú iomlán nó an fógra nuashonraithe nó an dearbhú nuashonraithe 

isteach. I gcás ina bhféadfadh éifeacht shuntasach a bheith ag an bhfaisnéis sin ar an 

measúnú a dhéanfaidh an Coimisiún, féadfaidh an Coimisiún a mheas nach 

ngabhfaidh éifeacht leis an bhfógra, dearbhú, fógra nuashonraithe nó dearbhú 

nuashonraithe ach an dáta a gheobhaidh sé an fhaisnéis ábhartha. Tabharfaidh an 

Coimisiún fógra faoin méid sin i scríbhinn agus gan mhoill do na páirtithe a bhfuil 

fógra á thabhairt acu i gcomhthéacs nósanna imeachta soláthair phoiblí nó a 

n-ionadaithe seachtracha, agus i gcomhthéacs an údaráis chonarthaigh ábhartha nó an 

eintitis chonarthaigh ábhartha freisin. 

4. Chun críocha an Airteagail seo, agus gan dochar d’Airteagail 17, 29 agus 33 de 

Rialachán (AE) 2022/2560, measfar go bhfágfaidh faisnéis mhícheart nó 

mhíthreorach a sholáthrófar go mbeidh an fógra neamhiomlán.  

CAIBIDIL III  

IMSCRÚDÚ ARNA DHÉANAMH AG AN gCOIMISIÚN 

Airteagal 8  

Teorainn ama chun barúlacha a chur isteach tar éis oscailt grinn‑imscrúdaithe  

1. Nuair a thionscnaíonn an Coimisiún grinn‑imscrúdú de bhun Airteagal 10(3) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, socróidh an Coimisiún an teorainn ama ar lena linn a 

bhféadfaidh an gnóthas atá faoi imscrúdú, aon duine nádúrtha nó dlítheanach eile, na 

Ballstáit agus an tríú tír a dheonaigh an fóirdheontas eachtrach a mbarúlacha i 

scríbhinn a chur isteach, agus nach faide ná mí amháin é de ghnáth ón dáta a 

cuireadh an gnóthas atá faoi imscrúdú ar an eolas faoin gcinneadh, nó ó dháta 

foilsithe an fhógra achoimre faoin gcinneadh in Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh 

sna cásanna eile uile. Cuirfear barúlacha isteach gcomhréir le hAirteagail 25 agus 

26.  

2. I gcásanna a bhfuil údar cuí leo, féadfaidh an Coimisiún síneadh a chur leis an 

teorainn a leagtar amach i mír 1.  

                                                 
2 Treoir 2014/24/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le soláthar 

poiblí agus lena n‑aisghairtear Treoir 2004/18/CE (IO L 94, 28.3.2014, lch. 65). 
3 Treoir 2014/25/AE ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le soláthar 

de chuid eintiteas a oibríonn in earnálacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair agus na seirbhísí poist 

agus lena n‑aisghairtear Treoir 2004/17/CE (IO L 94, 28.3.2014, lch. 243). 
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3. I gcás ina mbeidh faisnéis rúnda san áireamh san aighneacht, soláthróidh an duine a 

chuirfidh isteach í leagan neamhrúnda den aighneacht an tráth céanna leis an leagan 

rúnda.  

Airteagal 9 

Agallaimh  

1. I gcás ina gcuirfidh an Coimisiún agallamh ar dhuine i gcomhréir le hAirteagal 13(7) 

de Rialachán (AE) 2022/2560, sonróidh an Coimisiún, ag tús an agallaimh, bunús dlí 

agus cuspóir an agallaimh, agus cuirfidh sé in iúl don duine a chuirfear faoi agallamh 

go ndéanfaidh sé an t-agallamh a dhoiciméadú.  

2. Féadfaidh agallamh a dhéanfar de bhun Airteagal 13(7) de 

Rialachán (AE) 2022/2560 a dhoiciméadú in aon fhoirm.  

3. Cuirfear cóip den fhoirm dhoiciméadaithe den agallamh ar fáil don duine a cuireadh 

faoi agallamh ar mhaithe lena chuid barúlacha laistigh de theorainn ama arna leagan 

síos ag an gCoimisiún.  

Airteagal 10 

Ráitis ó bhéal le linn cigireachtaí 

1. I gcás ina n‑iarrfaidh oifigigh nó daoine tionlacain eile arna n‑údarú ag an 

gCoimisiún mínithe ó ionadaithe seachtracha nó ó bhaill foirne gnóthais nó 

comhlachais gnóthas de bhun Airteagal 14(2), pointe (c) nó Airteagal 15 de 

Rialachán (AE) 2022/2560, féadfar na mínithe sin a dhoiciméadú in aon fhoirm. 

2. Ba cheart cóip d’aon doiciméadacht arna déanamh de bhun mhír 1 a chur ar fáil don 

ghnóthas nó don chomhlachas gnóthas lena mbaineann i ndiaidh na cigireachta.  

3. I gcás ina mbeidh mínithe tugtha don Choimisiún ag ball foirne de ghnóthas nó de 

chomhlachas gnóthas nach bhfuil nó nach raibh údaraithe ag an ngnóthas nó ag an 

gcomhlachas gnóthas mínithe a thabhairt thar ceann an ghnóthais nó thar ceann an 

chomhlachais gnóthas, leagfaidh an Coimisiún teorainn ama síos ar lena linn a 

bhféadfaidh an gnóthas nó an comhlachas gnóthas aon athrú ar na mínithe arna 

dtabhairt ag an mball foirne sin a chur in iúl don Choimisiún. Cuirfear na hathruithe 

leis na mínithe mar a dhoiciméadaítear de bhun mhír 1.  

Airteagal 11 

Faisnéis ó na húdaráis chonarthacha agus ó na heintitis chonarthacha atá i gceannas ar 

nósanna imeachta soláthair phoiblí 

1. Maidir le hoibleagáid na mBallstát de bhun Airteagal 13(5) de 

Rialachán (AE) 2022/2560 gach faisnéis is gá chun imscrúduithe a dhéanamh faoi 

Rialachán (AE) 2022/2560 a sholáthar don Choimisiún, arna iarraidh sin dó, 

baineann an oibleagáid sin, go háirithe, leis na húdaráis chonarthacha agus leis na 

heintitis chonarthacha atá i gceannas ar na nósanna imeachta soláthair phoiblí 

ábhartha ag a bhfuil faisnéis is ábhartha don imscrúdú. 

2. Aistreoidh an t‑údarás conarthach nó an t‑eintiteas conarthach chuig an gCoimisiún, 

in éineacht leis an bhfógra, na cóipeanna de na doiciméid a úsáidtear in ullmhú na 

ndoiciméad soláthair, lena n‑áirítear, má tá sé ar fáil, aon taighde agus an buiséad 

inmheánach le haghaidh an tsoláthair, mar aon leis na cóipeanna d’aon doiciméad 

eile a mheasann an t-údarás conarthach ábhartha nó an t-eintiteas conarthach 
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ábhartha a bheith ríthábhachtach le haghaidh an imscrúdaithe. I gcás ina gcuirfidh na 

páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu faisnéis isteach faoi Roinn 4 d’Iarscríbhinn II, 

cuirfidh an t‑údarás conarthach ábhartha nó an t‑eintiteas conarthach ábhartha na 

cóipeanna de na tairiscintí uile a cuireadh isteach ar aghaidh freisin, tairiscintí a 

bhaineann leis an nós imeachta soláthair phoiblí atá i gceist. I gcás nár cuireadh 

isteach na tairiscintí go fóill nó nach mbeidh siad ar fáil tráth an fhógra, aistreofar na 

cóipeanna chuig an gCoimisiún iad a luaithe a bheidh siad ar fáil. I gcás nach 

n-aistreoidh an t‑údarás conarthach ábhartha nó an t‑eintiteas conarthach ábhartha na 

cóipeanna de na doiciméid uile is ábhartha don imscrúdú chuig an gCoimisiún nó i 

gcás nach féidir leis iad a aistriú chuige, iarrfaidh an Coimisiún air na cóipeanna de 

na doiciméid sonracha is ábhartha d’imscrúdú an Choimisiúin a aistriú. 

Airteagal 12 

Faisnéis a chur isteach faoi thairiscint a bhfuil buntáiste míchuí ag baint léi 

1. A mhéid nár sholáthair na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu cheana ina bhfógra 

a cuireadh isteach de bhun Airteagal 29 de Rialachán (AE) Uimh. 2022/2560, údair 

agus doiciméid tacaíochta ghaolmhara a liostaítear san fhoirm a leagtar amach in 

Iarscríbhinn II a bhaineann leis an measúnú ar chineál tairisceana a bhfuil buntáiste 

míchuí ag baint léi, cuirfear faoi bhráid an Choimisiúin iad de réir na dteoireannacha 

ama agus na formáide a shonraítear in Airteagal 8 agus féadfar iad a chur isteach le 

linn an réamh-athbhreithnithe. 

2. I gcás ina gcinnfidh na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu úsáid a bhaint as an 

bhféidearthacht údair a chur isteach, gabhfaidh na húdair sin leis an aighneacht seo in 

éineacht leis na doiciméid tacaíochta ghaolmhara uile a liostaítear san fhoirm a 

leagtar amach in Iarscríbhinn II chun údar a thabhairt lena maíomh.  

3. Agus doiciméid tacaíochta á soláthar, déanfaidh na gnóthais atá faoi imscrúdú aon 

fhaisnéis is faisnéis rúnda dar leo a shainaithint, tabharfaidh údar cuí leis an maíomh 

rúndachta sin, agus soláthróidh leagan neamhrúnda ar leithligh.  

 

CAIBIDIL IV  

GEALLTANAIS, TRÉDHEARCACHT AGUS TUAIRISCIÚ 

Airteagal 13 

Teorainneacha ama chun gealltanais a chur isteach faoi chomhchruinnithe ar tugadh fógra 

ina leith  

1. I leith comhchruinnithe dá dtugtar fógra don Choimisiún de bhun Airteagal 21 de 

Rialachán (AE) 2022/2560, cuirfear gealltanais arna dtairiscint chun críoch cinneadh 

atá le glacadh de bhun Airteagal 25(3) pointe (a) de Rialachán (AE) 2022/2560 faoi 

bhráid an Choimisiúin 65 lá oibre ar a dhéanaí ón dáta a tionscnaíodh an 

grinn‑imscrúdú de bhun Airteagal 25(2) de Rialachán (AE) 2022/2560. 

2. I gcás, de bhun Airteagal 24(4) de Rialachán (AE) 2022/2560, ina gcuirfear síneadh 

leis an teorainn ama chun cinneadh a ghlacadh de bhun Airteagal 25(3) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, cuirfear an líon laethanta oibre céanna de shíneadh go 

huathoibríoch leis an teorainn ama de 65 lá oibre chun gealltanais a chur isteach. 
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3. In imthosca eisceachtúla, féadfaidh an Coimisiún gealltanais a bhreithniú fiú i gcás 

ina mbeidh siad tairgthe tar éis don teorainn ama ábhartha dul in éag arb í sin an 

teorainn ama a leagtar amach san Airteagal seo chun na gealltanais sin a chur isteach. 

Agus cinneadh á dhéanamh cé acu a bhreithneofar nó nach mbreithneofar na 

gealltanais sin a bheidh tairgthe in imthosca den sórt sin, tabharfaidh an Coimisiún 

aird faoi leith ar an ngá an nós imeachta coiste dá dtagraítear in Airteagal 48(2) de 

Rialachán (AE) Uimh. 2022/2560 a chomhlíonadh. 

 

Airteagal 14 

Teorainneacha ama chun gealltanais a chur isteach in imscrúduithe i gcomhthéacs nósanna 

imeachta soláthair phoiblí 

1. I ndáil le ranníocaíochtaí airgeadais eachtracha faoina dtugtar fógra don Choimisiún i 

gcomhthéacs nósanna imeachta soláthair phoiblí de bhun Airteagal 29(1) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, gealltanais arna dtairiscint ag na hoibreoirí 

eacnamaíocha lena mbaineann de bhun Airteagal 31(1) de Rialachán (AE) 

2022/2560, cuirfear faoi bhráid an Choimisiúin iad laistigh de thréimhse nach faide 

ná 50 lá oibre ón dáta a tionscnaíodh an grinn‑imscrúdú. Maidir leis na gealltanais 

arna bhfáil ag an gCoimisiún, féadfar a mheas gurb éard atá iontu cás eisceachtúil a 

bhfuil údar cuí leis chun síneadh a chur leis an teorainn ama chun glacadh le 

cinneadh chun an grinn‑imscrúdú a dhúnadh de réir bhrí Airteagal 30(5) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, ag brath ar raon feidhme na ngealltanas agus tar éis dul i 

gcomhairle leis an údarás conarthach nó leis an eintiteas conarthach.  

2. In imthosca eisceachtúla, féadfaidh an Coimisiún gealltanais a bhreithniú a bheidh 

tairgthe tar éis don teorainn ama dul in éag arb í sin an teorainn ama a leagtar síos i 

mír 1. Agus cinneadh á dhéanamh cé acu a bhreithneofar nó nach mbreithneofar na 

gealltanais sin a bheidh tairgthe in imthosca den sórt sin, tabharfaidh an Coimisiún 

aird faoi leith ar an ngá an nós imeachta coiste dá dtagraítear in Airteagal 48(2) de 

Rialachán (AE) Uimh. 2022/2560 a chomhlíonadh.  

 

Airteagal 15 

Nós imeachta chun gealltanais a chur isteach  

1. I dtaca leis na gealltanais arna dtairiscint ag an ngnóthas atá faoi imscrúdú, cuirfear 

faoi bhráid an Choimisiúin iad i gcomhréir le hAirteagal 25 le haghaidh cinneadh 

faoi Airteagal 25(3), pointe (a) de Rialachán (AE) 2022/2560 nó i gcomhréir le 

hAirteagal 26 le haghaidh cinneadh faoi Airteagal 31(1) de Rialachán (AE) 

2022/2560. 

2. Agus gealltanais á dtairiscint, déanfaidh an gnóthas atá faoi imscrúdú, an tráth 

céanna, aon fhaisnéis is faisnéis rúnda dar leo a shainaithint, tabharfaidh údar cuí leis 

an maíomh rúndachta sin, agus soláthróidh siad leagan neamhrúnda ar leithligh. 

3. In imeachtaí faoi Chaibidlí 3 agus 4 de Rialachán (AE) 2022/2560, is iad na páirtithe 

a bhfuil fógra á thabhairt acu a shíneoidh gealltanais, mar aon le haon duine eile lena 

mbaineann agus ar a bhforchuirtear oibleagáidí leis na gealltanais.   
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Airteagal 16 

Trédhearcacht agus tuairisciú 

I gcás inarb iomchuí, féadfaidh an Coimisiún, trí chinneadh a dhéanfar tar éis grinn‑imscrúdú 

de bhun Airteagal 11 de Rialachán (AE) 2022/2560, oibleagáidí trédhearcachta agus 

tuairiscithe a fhorchur ar ghnóthas de bhun Airteagal 7(5) agus Airteagal 8 de 

Rialachán (AE) 2022/2560. Féadfaidh baint a bheith ag na hoibleagáidí sin le soláthar 

faisnéise a bhaineann le haon cheann de na cásanna seo a leanas: 

(a) ranníocaíochtaí airgeadais eachtracha a fuarthas le linn tréimhse shonraithe dar 

tús an lá tar éis dháta glactha an chinnidh lena bhforchuirtear an oibleagáid sin;  

(b) rannpháirtíocht i gcomhchruinnithe nó i nósanna imeachta soláthair phoiblí (i 

gcás ina gcuireann an gnóthas atá faoi imscrúdú tairiscint isteach i nós 

imeachta oscailte nó ina gcuireann sé iarraidh isteach ar rannpháirtíocht i nós 

imeachta soláthair phoiblí ilchéimnigh) le linn tréimhse shonraithe dar tús an lá 

tar éis dháta glactha an chinnidh lena bhforchuirtear an oibleagáid sin; 

(c) i gcur chun feidhme cinneadh lena ngabhann gealltanais de bhun 

Airteagal 11(3), Airteagal 25(3) pointe (a), nó Airteagal 31(1) de Rialachán 

(AE) 2022/2560, cinneadh lena ngabhann bearta sásaimh a ghlactar de bhun 

Airteagal 11(2) de Rialachán (AE) 2022/2560, cinneadh lena dtoirmisctear 

comhchruinniú a ghlactar de bhun Airteagal 25(3) pointe (c) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, nó cinneadh lena dtoirmisctear dámhachtain an 

chonartha a ghlactar de bhun Airteagal 31(2) de Rialachán (AE) 2022/2560.  

 

CAIBIDIL V  

BARÚLACHA A CHUR ISTEACH 

Airteagal 17 

Barúlacha a chur isteach 

1. Nuair a chuirfidh an Coimisiún, de bhun Airteagal 42(1) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, an gnóthas atá faoi imscrúdú ar an eolas faoin bhforas ar 

a bhfuil sé beartaithe aige a chinneadh a ghlacadh, leagfaidh an Coimisiún teorainn 

ama síos nach lú ná 10 lá oibre ar lena linn a bhféadfaidh an gnóthas sin a bharúlacha 

a chur isteach i scríbhinn. Ní bheidh sé d’oibleagáid ar an gCoimisiún aighneachtaí 

scríofa a fhaightear tar éis dháta éaga na teorann ama sin a chur san áireamh.  

2. Cuirfidh an gnóthas atá faoi imscrúdú aon bharúil isteach i scríbhinn mar aon le haon 

doiciméad ábhartha lena bhfianaítear na fíorais a leagtar amach sna barúlacha sin faoi 

bhráid an Choimisiúin i gcomhréir le hAirteagal 25 agus le hAirteagal 26.  

3. I gcás ina nglacfaidh an Coimisiún, de bhun Airteagal 42(2) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, cinneadh sealadach maidir le bearta idirlinne, leagfaidh 

an Coimisiún teorainn ama síos ar lena linn a bhféadfaidh an gnóthas atá faoi 

imscrúdú a bharúlacha maidir leis an gcinneadh sin a chur isteach i scríbhinn. A 

luaithe a bheidh a gcuid barúlacha curtha isteach ag an ngnóthas atá faoi imscrúdú, 

déanfaidh an Coimisiún cinneadh críochnaitheach maidir leis na bearta idirlinne lena 

n‑aisghairfear, lena leasófar nó lena ndeimhneofar an cinneadh sealadach. I gcás 

nach mbeidh a bharúlacha curtha isteach i scríbhinn ag an ngnóthas atá faoi imscrúdú 

laistigh den teorainn ama a bheidh leagtha síos ag an gCoimisiún, tiocfaidh an 
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cinneadh sealadach chun bheith críochnaitheach nuair a rachaidh an teorainn ama sin 

in éag.  

4. I gcás inarb iomchuí agus ar iarraidh réasúnaithe arna déanamh ag an ngnóthas atá 

faoi imscrúdú roimh dhul in éag na teorann ama bunaidh, féadfaidh an Coimisiún 

síneadh a chur le teorainneacha ama a leagtar síos i gcomhréir le míreanna 1 agus 3. 

 

CAIBIDIL VI  

FAISNÉIS A ÚSÁID AGUS FAISNÉIS RÚNDA A 

LÁIMHSEÁIL 

Airteagal 18 

Úsáid faisnéise ag an gCoimisiún 

1. De bhun Airteagal 43(1) de Rialachán (AE) 2022/2560 feadfaidh soláthraí faisnéise 

comhaontú go mbeidh an Coimisiún i dteideal faisnéis a úsáid ar faisnéis í a fuarthas 

de bhun an Rialacháin sin chun críocha seachas na críocha sin dá bhfuair an 

Coimisiún an fhaisnéis ar dtús. 

2. Má sholáthraíonn an soláthraí faisnéise tarscaoileadh don Choimisiún de bhun 

Airteagal 43(1) de Rialachán (AE) 2022/2560, tabharfaidh an soláthraí faisnéise le 

fios cén fhaisnéis shonrach a cheadaíonn sé a húsáid chun críoch eile seachas na 

críocha sin dá bhfuarthas an fhaisnéis agus, tabharfaidh sé cúiseanna lena mbeadh an 

fhaisnéis sin ábhartha chun na gcríoch eile sin, lena n‑áirítear i gcur i bhfeidhm 

ghníomhartha eile de chuid an Aontais. 

3. Má iarrann an Coimisiún ar an soláthraí faisnéise tarscaoileadh a sholáthar de bhun 

Airteagal 43(1) de Rialachán (AE) 2022/2560 sonróidh an Coimisiún an fhaisnéis a 

chumhdaítear leis an iarraidh sin agus na críocha ar chun na gcríoch sin a 

mbeartaíonn sé an fhaisnéis sin a úsáid. Ní rachaidh úsáid na faisnéise sin ag an 

gCoimisiún thar na críocha arna dtabhairt le fios ag an gCoimisiún agus arna 

gcomhaontú ag an soláthraí. 

  

Airteagal 19 

Faisnéis rúnda a shainaithint agus a chosaint 

1. Mura ndéantar foráil dá mhalairt in Airteagal 20 den Rialachán seo agus in 

Airteagal 42 de Rialachán (AE) 2022/2560 agus gan dochar do mhír 6, ní dhéanfaidh 

an Coimisiún aon fhaisnéis, lena n‑áirítear doiciméid, a nochtadh ná rochtain orthu a 

thabhairt a mhéid atá rúin ghnó iontu nó aon fhaisnéis rúnda eile.   

2. Nuair atá faisnéis á hiarraidh de bhun Airteagal 13 de Rialachán (AE) 2022/2560, 

nuair atá agallamh á chur ar dhuine de bhun Airteagal 13(7) de 

Rialachán (AE) 2022/2560, nó nuair a bheidh mínithe ó bhéal á n‑iarraidh le linn 

cigireachtaí i gcomhréir le hAirteagal 14 agus le hAirteagal 15 de 

Rialachán (AE) 2022/2560, cuirfidh an Coimisiún in iúl do na daoine, na gnóthais nó 

na comhlachais sin gurb ionann faisnéis a sholáthar don Choimisiún agus toiliú go 

bhféadfar rochtain ar an bhfaisnéis sin a dheonú de bhun Airteagal 20. I gcás ina 

bhfaigheann an Coimisiún faisnéis ar shlí eile ó sholáthraithe eile faisnéise, cuirfidh 
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sé in iúl do na soláthraithe faisnéise sin go bhféadfar rochtain ar an bhfaisnéis a 

sholáthraíonn siad a dheonú de bhun Airteagal 20.   

3. Gan dochar d’Airteagal 8 agus d’Airteagal 15, féadfaidh an Coimisiún ceangal a 

chur, laistigh de theorainn ama shonraithe, ar sholáthraithe faisnéise a sholáthraíonn 

doiciméid nó faisnéis eile de bhun Rialachán (AE) 2022/2560:  

(a) na doiciméid nó codanna de dhoiciméid, nó faisnéis eile, a shainaithint, a 

measann sé go bhfuil rúin ghnó nó faisnéis rúnda eile iontu;  

(b) na daoine a shainaithint ar ina ndáil siúd a meastar na doiciméid nó an fhaisnéis 

eile sin a bheith rúnda;  

(c) údar a thabhairt lena gcuid maíomh maidir le rúin ghnó agus faisnéis rúnda eile 

le haghaidh gach doiciméad nó cuid de dhoiciméad, nó faisnéis eile; 

(d) leagan neamhrúnda de na doiciméid nó de chodanna de dhoiciméid, nó den 

fhaisnéis eile, ina bhfuil na rúin ghnó agus faisnéis rúnda eile folaithe ar 

bhealach soiléir agus intuigthe a sholáthar don Choimisiún; 

(e) tuairisc ghonta, neamhrúnda agus shoiléir a thabhairt ar gach píosa faisnéise 

folaithe. 

4. Ceanglóidh an Coimisiún ar ghnóthas atá faoi imscrúdú na codanna d’fhógra 

achoimre a shainaithint, laistigh de theorainn ama shonraithe, de bhun Airteagal 40 

de Rialachán (AE) 2022/2560 nó na codanna de chinneadh de bhun Airteagal 11, 

Airteagal 25 agus Airteagal 31 de Rialachán (AE) 2022/2560, a measann sé go bhfuil 

rúin ghnó nó faisnéis rúnda eile iontu sula bhfoilseofar an fógra achoimre nó an 

cinneadh. I gcás ina sainaithneofar rúin ghnó nó faisnéis rúnda eile, tabharfaidh an 

gnóthas atá faoi imscrúdú údar leis an tsainaithint sin laistigh den teorainn ama a 

bheidh leagtha síos ag an gCoimisiún. 

5. Mura gcuirfidh soláthraí faisnéise nó gnóthas atá faoi imscrúdú an fhaisnéis a 

mheasann sé a bheith rúnda a shainaithint i gcomhréir leis na ceanglais a leagtar síos 

i míreanna 3 agus 4, féadfaidh an Coimisiún glacadh leis nach bhfuil faisnéis rúnda 

san fhaisnéis lena mbaineann. 

6. Má mheasann an Coimisiún go bhféadfar faisnéis áirithe a nochtadh a mhaíonn 

soláthraí faisnéise nó an gnóthas atá faoi imscrúdú atá rúnda, toisc nach rún gnó ná 

faisnéis rúnda eile í an fhaisnéis sin, nó toisc go mbaineann leas sáraitheach le 

nochtadh na faisnéise sin, cuirfidh sé in iúl don soláthraí faisnéise nó don ghnóthas 

atá faoi imscrúdú maidir lena bhfuil ar intinn aige an fhaisnéis sin a nochtadh. I gcás 

ina ndéanfaidh an soláthraí faisnéise nó an gnóthas atá faoi imscrúdú agóid laistigh 

de 5 lá oibre tar éis dó a bheith curtha ar an eolas maidir lena bhfuil ar intinn ag an 

gCoimisiún, féadfaidh an Coimisiún cinneadh a ghlacadh lena sonrófar an dáta ar dá 

éis a nochtfar an fhaisnéis nó, i gcás mhír 4, a bhfoilseofar san fhógra nó cinneadh 

achomair. Ní bheidh an dáta sin níos lú ná 5 lá oibre ó dháta an fhógra faoi 

chinneadh an Choimisiúin. Tabharfar fógra maidir leis an gcinneadh don duine 

nádúrtha nó dlítheanach lena mbaineann.  

7. Ní chuirfidh an tAirteagal seo cosc leis an gCoimisiún faisnéis lena dtaispeántar gurb 

ann d’fhóirdheontas eachtrach saobhach a úsáid agus a nochtadh a mhéid is gá. 
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CAIBIDIL VII   

ROCHTAIN AR AN gCOMHAD  

Airteagal 20 

Rochtain ar chomhad an Choimisiúin agus doiciméid a úsáid 

1. Tar éis don Choimisiún an gnóthas atá faoi imscrúdú a chur ar an eolas faoin bhforas 

ar bhfuil sé beartaithe ag an gCoimisiún cinneadh a ghlacadh, féadfaidh an gnóthas 

atá faoi imscrúdú rochtain a iarraidh ar chomhad an Choimisiúin de bhun 

Airteagal 42(4) de Rialachán (AE) 2022/2560.  

2. Ní shínfidh an ceart rochtana ar chomhad an Choimisiúin chuig:  

(a) doiciméid inmheánacha an Choimisiúin;  

(b) doiciméid inmheánacha de chuid údaráis na mBallstát nó tríú tíortha, lena 

n‑áirítear údaráis iomaíochta agus údaráis chonarthacha nó eintitis 

chonarthacha;  

(c) comhfhreagras idir an Coimisiún agus údaráis na mBallstát nó tríú tíortha, lena 

n‑áirítear údaráis iomaíochta agus údaráis chonarthacha nó eintitis 

chonarthacha;  

(d) comhfhreagras idir údaráis na mBallstát agus idir na Ballstáit agus tríú tíortha. 

3. Agus é ag soláthar rochtain ar an gcomhad, soláthróidh an Coimisiún leagan 

neamhrúnda don ghnóthas atá faoi imscrúdú de na doiciméid uile atá luaite san 

fhoras ar a bhfuil sé beartaithe ag an gCoimisiún glacadh le cinneadh.  

4. Gan dochar do mhíreanna 2 agus 5, soláthróidh an Coimisiún rochtain ar na 

doiciméid uile ina chomhad, gan aon fholú ar ábhar na rúndachta, faoi théarmaí 

nochta a leagfar amach i gcinneadh ón gCoimisiún. Cinnfear na téarmaí nochta i 

gcomhréir leis an méid seo a leanas: 

(a) Ní dheonófar rochtain ar dhoiciméid faoin mír sin ach amháin do líon teoranta 

de chomhairleoirí dlí agus eacnamaíocha seachtracha sonraithe agus 

saineolaithe teicniúla seachtracha sonraithe faoi chonradh ag an ngnóthas atá 

faoi imscrúdú agus a bhfuil a n‑ainmneacha curtha in iúl don Choimisiún. 

(b) Ní mór comhairleoir dlí agus eacnamaíoch seachtrach sonraithe agus 

saineolaithe teicniúla seachtracha sonraithe a bheith ina ngnóthais, ina 

bhfostaithe gnóthas nó a bheith i gcomhthéacs atá inchomparáide leis sin 

d’fhostaithe gnóthas. Beidh siad ar fad faoi cheangal na dtéarmaí nochta. 

(c) Daoine a liostaítear mar chomhairleoirí dlí agus eacnamaíocha seachtracha 

sonraithe agus saineolaithe teicniúla seachtracha sonraithe, tráth an chinnidh ón 

gCoimisiún lena leagtar amach na téarmaí nochta, ní bheidh siad i gcaidreamh 

fostaíochta le bainistíocht an ghnóthais atá faoi imscrúdú nó mar chuid di nó i 

gcomhthéacs inchomparáide leis sin d’fhostaí nó do bhainisteoir leis an 

ngnóthas atá faoi imscrúdú. I gcás ina rachaidh an comhairleoir sonraithe 

seachtrach dlí nó eacnamaíoch nó saineolaí teicniúil seachtrach sonraithe 

isteach i gcaidreamh den sórt sin leis an ngnóthas atá faoi imscrúdú, le linn an 

imscrúdaithe nó le linn na 3 bliana tar éis dheireadh imscrúdú an Choimisiúin, 

cuirfidh an comhairleoir sonraithe seachtrach dlí nó eacnamaíoch nó saineolaí 

teicniúil seachtrach agus an gnóthas atá faoi imscrúdú an Coimisiún ar an eolas 
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maidir le téarmaí an chaidrimh sin gan mhoill. Tabharfaidh an comhairleoir 

seachtrach sonraithe dlí nó eacnamaíoch nó an saineolaí teicniúil seachtrach 

sonraithe gealltanas don Choimisiún nach bhfuil rochtain aige nó acu a 

thuilleadh ar fhaisnéis nó ar dhoiciméid ar an gcomhad a bhfuarthas rochtain 

air de bhun na míre seo nár chuir an Coimisiún ar fáil don ghnóthas atá faoi 

imscrúdú iad. Tabharfaidh siad gealltanais don Choimisiún go leanfaidh siad 

de na ceanglais dá dtagraítear i bpointí (d) agus (e) den mhír seo a 

chomhlíonadh.  

(d) Ní nochtfaidh comhairleoir dlí agus eacnamaíoch seachtrach sonraithe agus 

saineolaithe teicniúla seachtracha aon cheann de na doiciméid arna soláthar ná 

an t‑ábhar iontu d’aon duine nádúrtha nó dlítheanach nach bhfuil faoi cheangal 

na dtéarmaí nochta  

(e)  Ní úsáidfidh comhairleoir dlí agus eacnamaíoch seachtrach sonraithe agus 

saineolaithe teicniúla seachtracha aon cheann de na doiciméid arna soláthar ná 

an t‑ábhar iontu seachas chun na gcríoch dá dtagraítear in alt 10 thíos.  

5. Sonróidh an Coimisiún, sna téarmaí nochta, na modhanna teicniúla maidir leis an 

nochtadh agus fad an nochta. Féadfar nochtadh a dhéanamh trí mheán leictreonach 

don chomhairleoir dlí agus eacnamaíoch sonraithe agus do shaineolaithe teicniúla 

sonraithe nó (maidir leis na doiciméid uile nó cuid acu) go fisiciúil ar áitreabh an 

Choimisiúin amháin. In imthosca eisceachtúla, féadfaidh an Coimisiún cinneadh a 

dhéanamh gan rochtain ar dhoiciméid áirithe a dheonú faoi na téarmaí nochta dá 

dtagraítear i mír 4 nó rochtain ar dhoiciméid atá páirtfholaithe a dheonú, má 

chinneann sé gur mó an dochar sin ná tábhacht an nochta maidir leis na cearta 

cosanta a fheidhmiú, agus an dochar is dócha a dhéanfaí don soláthraí faisnéise mar 

gheall ar an nochtadh faoi na téarmaí nochta. Gan dochar do mhír 2, déanfaidh an 

Coimisiún measúnú comhchosúil ar thábhacht an nochta nuair a mheasann sé an gá 

dó comhfhreagras idir an Coimisiún agus údaráis phoiblí na mBallstát nó údaráis 

phoiblí tríú tíortha agus cineálacha eile doiciméad íogair a sholáthraíonn údaráis 

phoiblí na mBallstát nó údaráis phoiblí tríú tíortha a nochtadh nó an comhfhreagras 

sin a nochtadh i bpáirt. Roimh nochtadh an chomhfhreagrais nó na doiciméad sin, 

rachaidh an Coimisiún i mbun comhairliúchán le húdaráis an Bhallstáit nó an tríú tír.  

6. An comhairleoir dlí agus eacnamaíoch seachtrach sonraithe agus na saineolaithe 

teicniúla seachtracha sonraithe dá dtagraítear i mír 4, litir (a), laistigh de sheachtain 

amháin de rochtain a fháil ar an gcomhad faoi na téarma nochta, féadfaidh siad 

iarraidh réasúnaithe a dhéanamh ar an gCoimisiún chun rochtain a fháil ar leagan 

neamhrúnda d’aon doiciméad atá i gcomhad an Choimisiúin nár soláthraíodh cheana 

don ghnóthas atá faoi imscrúdú faoi mhír 3, d’fhonn an doiciméad sin a chur ar fáil 

don ghnóthas atá faoi imscrúdú. Nó féadfaidh siad iarraidh réasúnaithe a dhéanamh 

ar leathnú ar na téarmaí nochta chuig an gcomhairleoir dlí agus eacnamaíoch 

sonraithe nó na saineolaithe teicniúla sonraithe. Ní fhéadfar an rochtain bhreise sin ar 

leagan neamhrúnda de dhoiciméid nó an leathnú sin chuig daoine aonair a dheonú 

ach go heisceachtúil ar choinníoll go léireofar go bhfuil sé ríthábhachtach go 

bhfeidhmeofar cearta cosanta an ghnóthais atá faoi imscrúdú i gceart. 

7. Chun míreanna 5 nó 6 a chur i bhfeidhm, féadfaidh an Coimisiún a iarraidh go 

soláthraíonn an soláthraí faisnéise a chuir na doiciméid ábhartha isteach leagan 

neamhrúnda de na doiciméid de bhun Airteagal 19(3).  

8. Má mheasann an Coimisiún go bhfuil bunús maith le haon cheann de na hiarrataí 

faoi mhír 6 ós rud é gur gá a áirithiú go bhfuil an gnóthas atá faoi imscrúdú in ann a 
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chearta cosanta a fheidhmiú go héifeachtach, cuirfidh an Coimisiún leagan 

neamhrúnda den doiciméad ar fáil don ghnóthas atá faoi imscrúdú nó glacfaidh sé 

cinneadh lena leathnaítear na téarmaí nochta le haghaidh na ndoiciméad i gceist. 

9. Tráth ar bith le linn an nós imeachta, féadfaidh an Coimisiún, in ionad an mhodha 

maidir le rochtain ar chomhad a dheonú de bhun mhír 4 thuas – nó i gcomhcheangal 

leis sin – rochtain ar na doiciméid folaithe uile, nó ar chuid acu, a thabhairt de bhun 

Airteagal 19(3) chun moill dhíréireach nó ualach riaracháin a sheachaint. 

10. Faisnéis a fhaightear trí rochtain ar an gcomhad, ní fhéadfar í a úsáid ach chun 

críocha na n‑imeachtaí ábhartha chun Rialachán (AE) 2022/2560 a chur i bhfeidhm.  

 

CAIBIDIL VIII  

TEORAINNEACHA AMA 

Airteagal 21 

Teorainneacha ama 

1. Teorainneacha ama dá ndéantar foráil i Rialachán (AE) 2022/2560, nó arna leagan 

síos ag an gCoimisiún dá bhun nó de bhun an Rialacháin seo, ríomhfar iad i 

gcomhréir le Rialachán (CEE, Euratom) Uimh. 1182/71 ón gComhairle4, agus leis na 

rialacha sonracha a leagtar amach i mír 2 den Airteagal seo agus d’Airteagal 22. I 

gcás coinbhleachta, beidh forlámhas ag forálacha an Rialacháin seo. 

2. Cuirfear tús le teorainneacha ama ar an lá oibre tar éis an teagmhais dá dtagraíonn an 

fhoráil ábhartha de Rialachán (AE) Uimh. 2022/2560 nó den Rialachán seo. 

Airteagal 22 

Dul in éag na dteorainneacha ama 

1. Rachaidh teorainn ama arna ríomh i laethanta oibre in éag ag deireadh lá oibre 

deireanach na teorann ama sin. 

2. Rachaidh teorainn ama arna socrú ag an gCoimisiún i dtéarmaí dáta féilire in éag ag 

deireadh an lae sin. 

Airteagal 23 

Fionraí teorainneacha ama i gcomhchruinnithe 

1. Féadfaidh an Coimisiún na teorainneacha ama dá dtagraítear in Airteagal 24(1) pointí 

(a) agus (b) de Rialachán (AE) 2022/2560 a chur ar fionraí, de bhun Airteagal 24(5) 

de Rialachán (AE) 2022/2560, nó, ar aon cheann de na forais seo a leanas: 

(a) i dtaca le faisnéis a d’iarr an Coimisiún de bhun Airteagal 13(2) de 

Rialachán (AE) Uimh. 2022/2560 ó na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu 

nó ó dhaoine eile lena mbaineann, nach soláthrófar an fhaisnéis sin nó nach 

soláthrófar an fhaisnéis iomlán laistigh den teorainn ama arna socrú ag an 

gCoimisiún; 

                                                 
4 Rialachán (CEE, Euratom) Uimh. 1182/71 ón gComhairle an 3 Meitheamh 1971 lena gcinntear na 

rialacha is infheidhme maidir le tréimhsí, dátaí agus teorainneacha ama (IO L 124, 8.6.1971, lch. 1). 
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(b) i dtaca le faisnéis a d’iarr an Coimisiún de bhun Airteagal 13(3) de 

Rialachán (AE) Uimh. 2022/2560 ó ghnóthais eile nó ó chomhlachais gnóthas, 

nach soláthrófar an fhaisnéis sin nó nach soláthrófar an fhaisnéis iomlán 

laistigh den teorainn ama arna socrú ag an gCoimisiún i ngeall ar imthosca arb 

iad ceann de na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu nó aon duine eile lena 

mbaineann, atá freagrach astu; 

(c) i gcás inar dhiúltaigh ceann amháin de na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt 

acu nó aon duine eile lena mbaineann, dul faoi iniúchadh arna dhéanamh ag an 

gCoimisiún ar bhonn Airteagal 14(1) agus a ordaíodh le cinneadh é bhun 

Airteagal 14(3) de Rialachán (AE) 2022/2560 nó comhoibriú le déanamh 

cigireachta den sórt sin i gcomhréir le hAirteagal 14(2) de 

Rialachán (AE) 2022/2560; 

(d) i gcás inar mhainnigh na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu an Coimisiún a 

chur ar an eolas faoi fhaisnéis ábhartha, lena n‑áirítear athruithe ar na fíorais 

den chineál dá dtagraítear in Airteagal 6(3). 

2. I gcás ina gcuirfidh an Coimisiún ar fionraí teorainn ama dá dtagraítear in 

Airteagal 24(1), pointí (a) agus (b) de Rialachán (AE) 2022/2560, de bhun mhír 1, 

cuirfear ar fionraí an teorainn ama sna cásanna dá dtagraítear sna pointí seo a leanas: 

(a) pointí (a) agus (b) de mhír 1, ar feadh na tréimhse idir dul in éag na teorann 

ama atá leagtha síos san iarraidh ar fhaisnéis, agus tráth fála na faisnéise 

iomláine agus cirte a cheanglaítear le cinneadh, nó an uair a chuireann an 

Coimisiún in iúl do na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu nó aon duine eile 

lena mbaineann nach bhfuil gá a thuilleadh leis an bhfaisnéis a iarradh, i 

bhfianaise thorthaí a athbhreithnithe atá fós ar siúl nó forbairtí sa mhargadh; 

(b) pointe (c) de mhír 1, ar feadh na tréimhse idir an iarracht nár éirigh léi chun an 

chigireacht a dhéanamh agus cur i gcrích iarbhír na cigireachta a ordaíodh le 

cinneadh, nó an uair a chuireann an Coimisiún in iúl do na páirtithe a bhfuil 

fógra á thabhairt acu nó aon duine eile lena mbaineann nach bhfuil gá a 

thuilleadh leis an gcigireacht a ordaíodh, i bhfianaise thorthaí a athbhreithnithe 

atá fós ar siúl nó forbairtí sa mhargadh; 

(c) pointe (d) de mhír 1, ar feadh na tréimhse idir an uair ar cheart an fhaisnéis 

ábhartha a bheith curtha in iúl don Choimisiún, lena n-áirítear athruithe ar na 

fíorais, idir sin agus tráth fála na faisnéise iomláine agus cirte, nó an uair a 

chuireann an Coimisiún in iúl do na páirtithe a bhfuil fógra á thabhairt acu nach 

bhfuil gá a thuilleadh leis an bhfaisnéis a iarradh, i bhfianaise thorthaí a 

athbhreithnithe atá fós ar siúl nó forbairtí sa mhargadh. 

3. Cuirfear tús le fionraí na teorann ama ar an lá oibre tar éis an dáta a tharla an 

teagmhas ba chúis leis an bhfionraí. Rachaidh sí in éag ag deireadh an lae ar a 

gcuirfear an chúis a bhí leis an bhfionraí ar neamhní. Mura lá oibre an lá sin, 

rachaidh fionraí na teorann ama in éag ag deireadh an chéad lae oibre eile. 

4. Déanfaidh an Coimisiún na sonraí ar fad a fuair sé faoi chreat a imscrúdaithe a 

phróiseáil laistigh de thréimhse ama réasúnach, sonraí lena bhféadfadh sé a mheas 

nach bhfuil gá a thuilleadh le faisnéis a iarradh nó le cigireacht a ordaíodh de réir 

bhrí mhír 2, pointí (a), (b), agus (c).  
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  Airteagal 24 

Teorainneacha ama a chur ar fionraí le linn réamh‑athbhreithnithe i gcomhthéacs nósanna 

imeachta soláthair phoiblí 

I gcás ina gcuirfidh an Coimisiún ar fionraí an teorainn ama maidir leis an 

réamh‑athbhreithniú de bhun Airteagal 30(6) de Rialachán (AE) 2022/2560, cuirfear tús leis 

an bhfionraí sin an lá oibre tar éis dhul in éag na teorann ama de 20 lá oibre. Rachaidh sí in 

éag ag deireadh an lae ar a gcuirfear an fógra nuashonraithe iomlán faoi bhráid an 

Choimisiúin. Mura lá oibre an lá sin, rachaidh fionraí na teorann ama in éag ag deireadh an 

chéad lae oibre eile. 

 

CAIBIDIL IX  

TARCHUR AGUS SÍNIÚ NA nDOICIMÉAD 

Airteagal 25 

Tarchur agus síniú na ndoiciméad i gcomhchruinnithe  

1. Tarlóidh tarchur na ndoiciméad chuig an gCoimisiún agus uaidh de bhun 

Rialachán (AE) 2022/2560 agus an Rialacháin seo trí mhodhanna digiteacha, ach 

amháin i gcás ina gceadóidh an Coimisiún go heisceachtúil go bhféadfar na 

modhanna arna sainaithint i míreanna (6) agus (7) a úsáid.  

2. I gcás ina gceanglófar síniú, i dtaca le doiciméid a chuirtear faoi bhráid an 

Choimisiúin trí mhodhanna digiteacha, síneofar iad trí úsáid a bhaint as Ríomhshíniú 

Cáilithe (QES) amháin ar a laghad a chomhlíonann na ceanglais a leagtar amach i 

Rialachán (AE) Uimh. 910/2014 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle5.  

3. Féadfar sonraíochtaí teicniúla maidir leis an modh tarchuir agus sínithe a fhoilsiú in 

Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh agus cuirfear ar fáil iad ar shuíomh gréasáin 

Ard‑Stiúrthóireacht na hIomaíochta de chuid an Choimisiúin.  

4. Cé is moite den fhoirm a áirítear in Iarscríbhinn I, measfar, i dtaca leis na doiciméid 

uile a tharchuirtear trí mhodhanna digiteacha chuig an gCoimisiún ar lá oibre go 

mbeidh siad faighte an lá a seoladh iad, ar choinníoll go dtaispeánfar le hadmháil fála 

ina stampa ama go bhfuarthas an lá sin iad. I dtaca leis an bhfoirm a áirítear in 

Iarscríbhinn I a tharchuirtear trí mhodhanna digiteacha chuig an gCoimisiún ar lá 

oibre, measfar go mbeidh siad faighte an lá a seoladh iad, ar choinníoll go 

dtaispeánfar le hadmháil fála ina stampa ama go bhfuarthas an lá sin iad roimh nó le 

linn na n‑uaireanta oscailte a léirítear ar shuíomh gréasáin AS na hIomaíochta. I 

dtaca leis an bhfoirm a áirítear in Iarscríbhinn I a tharchuirtear trí mhodhanna 

digiteacha chuig an gCoimisiún ar lá oibre tar éis na n‑uaireanta oscailte a léirítear ar 

shuíomh gréasáin AS na hIomaíochta, measfar go mbeidh siad faighte an chéad lá 

oibre eile. I dtaca leis na doiciméid uile a tharchuirtear go leictreonach chuig an 

gCoimisiún lasmuigh de lá oibre, measfar go mbeidh siad faighte an chéad lá oibre 

eile.  

                                                 
5 Rialachán (AE) Uimh. 910/2014 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón gComhairle an 23 Iúil 2014 maidir le 

ríomh‑shainaitheantas agus seirbhísí iontaoibhe le haghaidh ríomh‑idirbheart sa mhargadh inmheánach 

agus lena n‑aisghairtear Treoir 1999/93/CE (IO L 257, 28.8.2014, lch. 73). 
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5. I dtaca le doiciméid a tharchuirtear trí mhodhanna digiteacha chuig an gCoimisiún ní 

mheasfar go mbeidh siad faighte más rud é gurb amhlaidh maidir leis na doiciméid 

nó le codanna díobh: 

(a) go bhfuil siad curtha as feidhm nó neamh‑inúsáidte (éillithe);  

(b) go bhfuil víris, bogearraí mailíseacha nó bagairtí eile iontu;  

(c) go bhfuil ríomhshínithe iontu nach féidir leis an gCoimisiún a mbailíocht a 

fhíorú.  

Cuirfidh an Coimisiún an seoltóir ar an eolas gan mhoill má tharlaíonn aon cheann 

de na himthosca dá dtagraítear in (a), (b) nó (c). 

6. I dtaca le doiciméid a tharchuirtear chuig an gCoimisiún trí phost cláraithe, measfar 

go mbeidh siad faighte an lá a thagann siad isteach ag an seoladh arna thabhairt le 

fios ar shuíomh gréasáin Ard‑Stiúrthóireacht na hIomaíochta de chuid an 

Choimisiúin.   

7. I dtaca le doiciméid a tharchuirtear chuig an gCoimisiún agus iad á seachadadh de 

láimh, measfar go mbeidh siad faighte an lá a thagann siad isteach ag an seoladh arna 

fhoilsiú ar shuíomh gréasáin Ard‑Stiúrthóireacht na hIomaíochta de chuid an 

Choimisiúin, fad agus go ndeimhneofar sin in admháil ón gCoimisiún go bhfuarthas 

iad. 

Airteagal 26 

Tarchur agus síniú na ndoiciméad i gcomhthéacs nósanna imeachta soláthair phoiblí (fógraí 

agus ex officio) 

1. Tarlóidh tarchur na ndoiciméad i gcomhthéacs nósanna imeachta soláthair phoiblí 

chuig an gCoimisiún agus uaidh de bhun Rialachán (AE) 2022/2560 agus an 

Rialacháin seo trí mhodhanna digiteacha, ach amháin i gcás ina gceadóidh an 

Coimisiún go heisceachtúil go bhféadfar na modhanna arna sainaithint i míreanna (5) 

agus (6) a úsáid. 

2. I gcás imeachtaí maidir le fóirdheontais eachtracha i gcomhthéacs nósanna imeachta 

soláthair phoiblí, ní bheidh sé éigeantach úsáid a bhaint as Ríomhshíniú Cáilithe 

(QES) a chomhlíonann na ceanglais a leagtar amach i 

Rialachán (AE) Uimh. 910/2014. Beidh an fógra nó an dearbhú sínithe ag na 

páirtithe uile a bhfuil fógra á thabhairt acu agus atá faoi oibleagáid fógra a thabhairt i 

gcomhthéacs na bhfógraí sa soláthar poiblí. 

3. Féadfar sonraíochtaí teicniúla maidir leis an modh tarchuir agus sínithe a fhoilsiú in 

Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh agus a chur ar fáil ar shuíomh gréasáin 

Ard-Stiúrthóireacht an Choimisiúin um an Margaidh inmheánach, tionsclaíocht, 

fiontraíocht agus FMBanna. 

4. Agus na doiciméid á síniú agus á n-aistriú chuig an gCoimisiún i gcomhthéacs 

nósanna imeachta soláthair phoiblí, beidh feidhm ag Airteagal 25(4) agus (5) de réir 

analaí. 

5. I dtaca le doiciméid a tharchuirtear chuig an gCoimisiún trí phost cláraithe, measfar 

go mbeidh siad faighte an lá a thagann siad isteach ag an seoladh arna thabhairt le 

fios ar shuíomh gréasáin Ard-Stiúrthóireacht an Choimisiúin um an Margaidh 

inmheánach, tionsclaíocht, fiontraíocht agus FMBanna.   
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6. I dtaca le doiciméid a tharchuirtear chuig an gCoimisiún agus iad á seachadadh de 

láimh, measfar go mbeidh siad faighte an lá a thagann siad isteach ag an seoladh arna 

fhoilsiú ar shuíomh gréasáin Ard-Stiúrthóireacht an Choimisiúin um an Margaidh 

inmheánach, tionsclaíocht, fiontraíocht agus FMBanna, fad agus go ndeimhneofar 

sin in admháil ón gCoimisiún go bhfuarthas iad. 

 

CAIBIDIL X  

FORÁLACHA CRÍOCHNAITHEACHA 

Airteagal 27 

Teacht i bhfeidhm 

Tiocfaidh an Rialachán seo i bhfeidhm an lá tar éis lá a fhoilsithe in Iris Oifigiúil an Aontais 

Eorpaigh. 

Beidh an Rialachán seo ina cheangal go huile agus go hiomlán agus beidh sé infheidhme go 

díreach i ngach Ballstát. 

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, 10.7.2023 

 Thar ceann an Choimisiúin 

 An tUachtarán 

 Ursula VON DER LEYEN 

 


